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LAURA ASHLEY

VIENNA FLOOR LAMP

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
These instructions are provided for your safety.
Please read carefully before commencing work and retain for future reference.
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SAFETY INFORMATION

*  The supply cable runs through the inside of this product. Take care not to place undue stress on the cable whilst unpacking
to prevent the possibility of a poor connection.

* If you are in any doubt consult a person competent to give advice on the assembly of electrical equipment.

*  Always be sure to use the correct type and wattage of bulbs as indicated on the fitting. Do not exceed wattage stated.

*  If the external flexible cable of the lamp is damaged it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service
agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

*  To prevent electrocution switch off at the mains supply before assembling or maintaining this fitting. Ensure the plug is
not connected to any power supply and read instructions before assembly.

*  When changing the bulb, always unplug from the mains and allow the old bulb to cool down before handling. Dispose of
used bulbs carefully.

——

*  This fitting is designed for use with self-shielded tungsten halogen lamps only = W .

* 1f moving the floor lamp always carry it from the base. Do not lift the floor lamp by the stem only as damage may
occur

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Unpack the product and remove all packaging. Be careful not to scratch the surface of the
product whilst removing the plastic wrapping.

2. Lay the product out on the floor. If the floor is not carpeted please cover it with a soft
cloth to avoid damage to the flooring and surface of the product. Assembly should take
place with the product lying flat.

3. It may be necessary to remove protective packaging (plastic / cardboard) located at cable
entry points of the product.

4, Screw the upper pole onto the decorative shaded head of the item ensuring that the
head is kept still and that the pole is threaded on ensuring that the cable does not twist.

5. Screw the middle pole onto the top pole with the shaded section attached. Hold the head
still and only rotate the middle pole so as not to twist the internal cable.

6. Screw the lower pole onto the middle pole with the shaded section attached. Hold the
head still and only rotate the lower pole so as not to twist the internal cable.
Gently pull the excess cable out of the base until the assembled poles meet the base.

8. Turn the base section onto the other sections. Keep the poles parallel to avoid cross
threading. Keep the upper poles stationary and only rotate the base section.

9. Ensure all of the excess cable is removed from the base.
10.  Stick the foam pad onto the base of the product to protect the floor when in use.
11.  Stand the floor lamp upright and ensure all the assembled parts are fully tightened.

12.  Fit bulb: type and wattage as indicated on fitting. The wattage indicated must not be

exceeded. Use only self shielded bulbs. . Do not touch halogen bulbs with bare hands
as this will shorten their life.

13.  Floor lamp is now ready for use.

GENERAL INFORMATION

This product is designed for internal use only. Do not use polish or abrasive cleaner — just a soft dry cloth.
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LAURA ASHLEY

LAMPADAIRE VIENNA

INSTRUCTIONS DE MONTAGE
Ces instructions sont fournies pour votre sggritg2
Veuillez les lire attentivement avant de commencer les travaux et les conserver pour rggnce future.

INFORMATIONS DE SE2URITE:

*  Le che d’alimentation passe Bintgeur de ce produit. Veillez e pas imposer une tension excessive au cBte pendant son dgallage
afin d’giter tout risque de mauvaise connexion.

*  En cas de doute, consultez une personne compinte pour obtenir des conseils tropos du montage d’un gkiipement Ectrique.

*  Veillez toujours Ftiliser des ampoules de types et de puissance correctes comme indiquggur la suspension. Ne dgassez pas la
puissance indiqugz

*  Si le cBte souple extgeur du lampadaire est endommag¥tl devra #e remplacixclusivement par le fabricant ou par son agent de
service ou une personne de qualification ghivalente afin d'ghter t out risque.

*  Pour iter les risques d’#ctrocution, coupez I’alimentation au niveau du compteur avant de monter ou d’entretenir cette su  spension.
Assurez-vous que la prise n’est pas religh@alimentation Bctrique et lisez les instructions avant de proc@er au montage.

*  Lorsque vous remplacez I’ampoule, dBtanchez toujours I’alimentation secteur et laissez refroidir I'ancienne ampoule avant de la
manipuler. Eminez les ampoules usgé conformiient #a rgtementation.

Cette suspension est destingg §e utilisgauniquement avec des lampes halog#es au tungstge auto -blindgs =
*  Pour diacer le lampadaire, portez-le toujours par sa base. Ne soulevez pas le lampadaire en le tenant uniquement par la tige,

car cela pourrait I'endommager.
INSTRUCTIONS DE MONTAGE

1. Dwallez le produit et Bminez tous les produits d’emballage. Veillez $ae pas rayer la surface du produit pendant le
retrait de I’emballage en plastique.
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2. Posez le produit sur le sol. Si le sol n’est pas couvert de moquette, placez un tissu souple sur le sol pour ¥iter
d’endommager le revigment de sol et la surface du produit. Le montage doit se dgauler alors
que le produit est posilat.

3. 1l peut e nggssaire de retirer I’emballage protecteur (plastique / carton) situaux poin  ts
d’entrgades ches du produit.

4.  Vissez I’grifice supkfeur sur la thé dgprative avec abat -jour du produit, en vous assurant
que la tg reste immobile et que la tige est bien vissgz de manigg &e que le chte ne se torde
pas.

5. Vissez la tige centrale sur la tige supfeure ¥aquelle est fixgzl’attache de I'abat -jour.
Maintenez le haut du lampadaire immobile et faites tourner la tige centrale, de manigé &e pas

tordre le cBle intgeur.

6. Vissez la tige infgleure sur la tige centrale #aquelle est fixgzl’attache de Il'abat -jour.
Maintenez le haut du lampadaire immobile et faites tourner la tige infgeure, de manigé Bae

pas tordre le chte intgeur.

7. Tirez doucement I’excignt de cBte hors de la base jusqu’gge que les  tiges assemblgs
rejoignent la base.

8. Tournez la section de la base sur les autres sections. Maintenez les tiges paralllgs pour &ter
de fausser les filetages. Tenez les tiges supgieures fixes et faites seulement tourner la section
de base.

9.  Assurez-vous que tout I’exciizent de chie est tirfizors de la base.
10. Fixez le patin de mousse sur la base du lampadaire afin de protger le sol.

11. Posez le lampadaire #a verticale et assurez- vous que toutes les pigges assemblgs sont bien
serrgs.

12. Adaptez I’ampoule : respectez le type et la puissance indiqugsur le lampadaire. Ne dpassez

pas la puissance indiqugz Utilisez uniquement des ampoules auto- blindgs. Ne touchez
pas les ampoules halog#es &nains nues, car cela rgulirait leur durgde vie.

13. Le lampadaire est maintenant prg&#e utilisgz

INFORMATIONS GHRALES

Ce produit est exclusivement destin@ign usage intgteur. N’utilisez pas de vernis ni de dgrgent abrasif, simplement un
chiffon doux et sec.
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LAURA ASHLEY

VIENNA YER LAMBASI

0217%- 7$/90$7/35,
%X IDOLPDINDU VL]LQ HPQL\HILQL] LoLQ VXQXOPDNIDGI

/ IIHQ LGH EDGODPDGDQ |QFH EX #DOLPDIODUG GLNNDIOL ELU GHNLOGH RNX\XQX] YH LOHULGH NX00DQIDELOPHVL LoLQ VDNID\IQ(]
(O1o< (7 %o/ >0/ (50

*  Elektrik besleme kablosu bu gzi#dHQ JHoPHNIHGLU %D=0DQI) VRUXQUIDU) \DUDPDPDN DGIQD U Q  SDNHILQGHQ 0ONDUIUNHQ
HOHNIULN NDEORVXQXQ  JHULQH JHUHNVL] \ N ELQGLUPHPH\H JHUPHPH\H | JHQ J JVIHULQL]

*  (OHNIULNOL FLKD]ODUIQ NXUXOXPX NRQXVXQGD KHUKDQJL ELU WHUHGG i \Dl]DPDQO] KDOLQGH EX NRQXGD \HINLQ ELU NLGLQLQ WDYVL\HVLQH
EDOYXUXQX]

*  +HJ ]DPDQ DYLJHQLQ JHULQGH EHOLUILOPLG RODQ LS YH ZDI VHYL\HVLQGH DPSX0 NX0DQUG+0QGDQ HPLQ ROXQX] %HOLUILOHQ ZDili
VHYL\HVLQL DVOD DGPD\Q0]

*  /DPEDQIQ Giii NOVPIQGD \HU DIDQ HVQHN NDEORQXQ JDUDU JJUP (i ROPDV) GXUXPXQGD EX NDEOR KHUKDQJL ELU IHKOLNH\H PH\GDQ
YHULOPHPHVL DGIQD VDGHFH  UHILFL ILUPD  UHILFLQLQ VHUYLVL \D GD DFHQUHVL \D GD EHQTHU HKLO ELU 4DKGV IDUDI0QGDQ GH-LUMLULOHFektir.

*  (OHNIULN oDUSI0PDVIQ) | QUHPHN DGIQD EX DYL]HQLQ PRQIDI \D GD EDNIP0QIQ \DSIPDVIQGDQ |QFH HOHNIUL+L DQD JLULGIHQ NDSDIIQ0]
/DPEDQIQ ILALQLQ KLOELU VXUHIH ELU HOHNIULN SULJLQH IDNG0) ROPDGI+IQGDQ HPLQ ROIXQX] YH (DPEDQIQ PRQIDIIQ) \DSPDGDQ |QFH
IDOLPDIODU) RNX\XQX]

*  $PSX0 GH+LAILULINHQ HOHNIUL=L KHU JDPDQ DQD (DUHUGHQ NDSDIIQO] YH HVNL DPSX0 V|NPHGHQ | QFH VR=XPDVIQ) EHNOH\LQL]T (VNL
DPSX00HUL GLNNDIIOL ELU (HNLOGH EHUIDUDI HGLQL]

* 96X DYLJH VDGHFH NHQGLQGHQ NRUXPDO) IXQIVIHQ KDIRIHQ DPSXXHJ NXOIDQIDFDN GHNLOGH IDVDUIDQPEEU ¥ = S
<HU 0DPEDVIQ) IDIPDQE] JHUHNLUVH KHU 1DPDQ IDEDQIQGDQ XIDUDN IDIINQI] | YGH NIVP(QGDQ WXIDUDN NDIGIUPDIQL]
IDPED JDUDU J | UHELOW
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*

0217%- 7$/00$7/%5,

1. hU Q SDNHILQGHQ o(NDUQG] YH U Q JHULQGH \HUDIDQ Il P SDNHIOHPH PDI]HPHIHULQL GLNNDI(OL ELU
GHNLOGH VIN Q ] 30DVILN DPEDIDI PDOJHPHIHULQL VINHUNHQ U Q Q \ JH\LQL ol]PHPH\H LiLQD
ediniz.

2. hU Q \HUH \DIlUOQJ] <HUGH KDO) ROPDPDV) GXUXPXQGD JHPLQH YH U Q Q \ JH\LQH ]DUDU
YHUPHPHN LolQ 0 MIHQ \HUH \XPX(DN ELU JUF VHULQL] ORQIDI U Q \HUGH \DIDU GHNLOGH
\DS(P DGO

3. Bk HULQGH \HU DOPDNID RODQ NDEOR JLULG QRNIDODU) SODVILN NDUIRQ JLEL  JHULQGHNL NRUX\XFX
PDOTHPHOHULQ o0NDUOPDVO GD JHUHNHELOL

4. /DPEDQIQ Wi J]YGH NOVPIQD GHNRUDILI EDGOINOd Wil NOVPOQD YLGDODNOQI] #o NDEORQXQ G| QPHVLQL
] QUHPHN LoLQ 0DPEDQIQ EDG NOVPOQ) VDELW WXIDUDN  VDGHFH \XYDUIDN ERUX NOVP0Q) GJQG U Q ]

5. 20D J|YGH RUID NoVP0Q)  JHULQH GHNRUDILI EDGONO0 Wi NOVPOQ WDNIOPOG RIGX<X Vi J|YGH
NOVPOQD YLGDID\OQJ] #0 NDEORQXQ G]QPHVLQL |QUHPHN LolQ 0DPEDQIQ EDG NOVP(Q) VDELH XIDUDN
sadece orta g ] YGHQLQ \XYDUODN ERUX NOVPIQ) GJQG U Q ]

6. U J|YGH RUID NOVPIQD JHULQH GHNRUDILI EDGOONO) Wi NOVPOQ WDNIOPOG ROGX<X RUID J|YGH
NOVPOQD YLGDID\OQJ] #0 NDEORQXQ G]QPHVLQL |QUHPHN LolQ 0DPEDQIQ EDG NOVP(Q) VDELN IXIDUDN
VDGHFH RUID J ] YGHQLQ \XYDUIDN ERUX NOVP0QI G]QG U Q ]

7. 7DEDQ NOVPO DOV J]YGH NOVPO LOH ELUCHGHQH NDGDU HOHNIULN NDEORVXQX \DYDioD WDEDQGDQ GOuDU
GR=UX oHNLQL]

8.  $UGIQGDQ IDEDQD GLNNDIOL ELU GHNLOGH J]YGH\H YLGDODNOQ(] - DEORQXQ GJQPHVLQL JQUHPHN LolQ
0DPEDQIQ J|YGH NOVP(Q) GH+L0 VDGHFH WDEDQ) GJQG U Q ] ORQIDI HVQDVIQGD YLGDW NOVOPODUIQ
GLG NDSPDPDVIQD 0DSUD] YLGDODQPDPDVIQD | THQ J | VIHULQL]

9. 7 P NDER 1070D00+0Q0Q WDEDQGDQ oHNLILS oINDUNGE+0QGDQ HPLQ RIXQX]

10. hU Q NXNDQIPGD RIGX+XQGD JHPLQH ]DUDU JHIPHPHVL LolQ U Q Q WDEDQIQD N|S N SDUoD\)
\DSOuNiUIQ0]

11. /DPED\) D\D+D NDOG(UIQI] YH Il P ED=0DQUG0DUIQ VONO YH GR=UX ROGX+XQX NRQIUR) HGLQL].

12. $PSX) Q IDNOPDV) $PSX0 Q ILSL YH ZDii VHYL\HVL DYL]HQLQ JHULQGH EHOLUILOGL=L JLEL ROPDOIGIU
96HOLUILOPHNIH RODQ ZDi VHYL\HVLQL DIPD\IQI] <D0QU]FD NHQGLQGHQ NRUXPD) DPSX0 NX0DQJQ(].

+DORIHQ DPSX00HUH 00SIDN HO L0H GRNXQPDN\IQA] DNVL IDNGLUGH | P UOHUL NOVDIDFDNIQU
13. %X DUDPDGD \HJ (DPEDQI] NXADQIPD KDJWUGI

*(1L(/ %o/ 0

%X DYLTH VDGHFH Lo PHNDQ NX00DQUP0 DPDF) L0H IDVDUIDQPQGIN ¥k  HULQGH FLOD SDUIDIGF)
\D GD DUQGHUIF) IHPL]OIN PDIJHPHIHUL NXNDQPD\IQI] VDGHFH \XPXGDN NXUX EH] LOH IHPLJOH\
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LAURA ASHLEY

VIENNA STEHLAMPE
MONTAGEANLEITUNGEN

Diese Anleitungen werden zu Ihrer Sicherheit bereitgestellt.
Bitte lesen Sie diese sorgfliig durch, b evor Sie mit der Arbeit beginnen, und bewahren Sie diese zu
Nachschlagezwecken auf.

1L2814

SICHERHEITSINFORMATION

*  Das Netzkabel verlg#t durch das Innere dieses Produkts. Achten Sie darauf, das Kabel whtend des Auspackens keinen
zu hohen Belastungen auszusel]HQ XP HLQH P | JOLFKH VFKOHFKIH QHUELQGXQJ ]X YHUPHLGHQ
Bitte fragen Sie bei Zweifeln eine bezgtich der Montage elektrischer Vorrichtungen sachkundige Person um Rat.

Stellen Sie immer sicher, eine Glgbirne der korrekten Art und mit der korrekten W attzahl entsprechend den Angaben auf
der Fassung zu verwenden. Bgrschreiten Sie niemals die angegebene Wattzahl.

*  Falls das externe flexible Kabel der Lampe beschi@igt wird, darf diese ausschliefich vom Lampenhersteller bzw. dessen
Kundendienst oder einer Balich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

* Schalten Sie den Strom an der Netzstromversorgung aus, bevor Sie diese Fassung einbauen oder warten, um einen
Stromschlag zu verhindern. Prggn Sie, dass der Stecker nicht mit einer Stromversorgung verbunden ist, und lesen Sie vor
der Montage die Anleitungen.

*  Schalten Sie bei einem Wechsel der Glgbirne immer die Netzstromversorgung aus und lassen Sie die alte Glgbirne
abkBten, bevor Sie diese anfassen. Entsorgen Sie alte Gllbirnen sorgfiiig. .

*  Diese Fassung wurde ausschliefizh zur Verwendung mit selbstsch#enden Halogen-  Gltampen ausgelegt = A
*  Fassen Sie die Lampe immer am Sockel an, falls Sie diese an einen anderem Ort bewegen mgen. Heben Sie die
Lampe nicht am 6WLHI DQ GD GLHV ]X %HVFKIGLIXQJHQ I KUHQ N|QQWH

MONTAGEANLEITUNGEN

1. Packen Sie das Produkt aus und entfernen Sie alle Verpackungen. Achten Sie darauf, whtend der Entfernung der
Kunststoffverpackung die Oberflghe des Produkts nicht zu zerkratzen.

2. Legen Sie das Produkt auf den Boden. Falls der Boden nicht durch einen Teppich gesch#t ist, decken Sie diesen bitte mit
einem weichen Tuch ab, um eine Besch@ijgung des Bodens und der Oberflghe des Produkts zu vermeiden. Die
Montage sollte erfolgen, wenn das Produkt flach auf dem Boden liegt.

3. Gegebenenfalls kann es erforderlich sein, die Schutzverpackung (Kunststoff/Pappe) an den Kabeleingangsstellen des
Produkts zu entfernen.

4. Schrauben Sie die obere Stange an den dekorativen Lampenschirm. Stellen Sie dabei sicher, dass der Schirm
stillgehalten und die Stange hinein geschraubt wird, damit das Kabel sich nicht verdreht.

5. Schrauben Sie die mittlere Stange in die obere Stange mit dem befestigten Schirm. Halten Sie das Kopfteil still und
drehen Sie nur die mittlere Stange, damit das interne Kabel nicht verdreht wird.

6. Schrauben Sie die untere Stange in die mittlere Stange mit dem befestigten Schirm. Halten Sie das Schirmteil still und
drehen Sie nur die untere Stange, damit das interne Kabel nicht verdreht wird.

7. Ziehen Sie das Berschgige Kabel sanft aus dem Sockel heraus, bis die zusammengeschraubten Stangen  den Sockel
berfgen.

8. Drehen Sie das Bodenteil in die anderen Abschnitte. Halten Sie die Stangen dabei parallel, damit die Gewinde nicht
verkanten. Halten Sie die oberen Stangen fest und drehen Sie nur das Bodenteil.

9. Stellen Sie sicher, die Berschgsige Kabellgge vom Sockel zu entfernen.
10. Stecken Sie das Schaumstoffpolster auf den Lampensockel, um den Boden zu schen.
11. Stellen Sie die Stehlampe aufrecht hin und prgén Sie, dass alle zusammengebauten Teile vollstiglig angezogen sind.

12. Schrauben Sie die Glgbirne hinein, deren Art und Wattzahl den auf der Fassung angegebenen Daten entsprechen mgéen.

Die angegebene Wattzahl darf nicht Berschritten werden. Verwenden Sie nur selbstschi#zende Glibirnen.
Fassen Sie Halogenbirnen nicht mit blogs Hgglen an, da dadurch deren Lebensdauer verkgst wird.

13. Die Stehlampe kann jetzt verwendet werden.

ALLGEMEINE INFORMATION

Dieses Produkt ist nur fgAnnenbereiche ausgelegt. Bitte keine Polier- oder scheuernden Reinigungsmittel
verwenden — nur mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.

Issue 2 12/15


https://mamadecor.pl

